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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) …/… 

av den XXX 

om ändring av bilaga II till Europaparlamentets och rådets förordning (EG) 

nr 396/2005 vad gäller gränsvärden för acekvinocyl, deltametrin, dodin, 

maleinsyrahydrazid, pinoxaden och protiokonazol i eller på vissa produkter 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 396/2005 av 

den 23 februari 2005 om gränsvärden för bekämpningsmedelsrester i eller på livsmedel och 

foder av vegetabiliskt och animaliskt ursprung och om ändring av rådets direktiv 91/414/EEG1, 

särskilt artikel 14.1 a, och 

av följande skäl: 

(1) Gränsvärden har fastställts för de verksamma ämnena acekvinocyl, deltametrin, dodin, 

maleinsyrahydrazid, pinoxaden och protiokonazol i bilaga II till förordning (EG) nr 

396/2005. 

(2) En ansökan om ändring av de befintliga gränsvärdena för acekvinocyl när det gäller 

amerikanska blåbär, amerikanska tranbär, vinbär (röda, svarta och vita) och krusbär 

(gröna, röda och gula) har lämnats in i enlighet med artikel 6.1 i förordning (EG) 

nr 396/2005. För deltametrin har en sådan ansökan lämnats in när det gäller kiwifrukter 

(gröna, röda, gula), meloner och vattenmeloner. För dodin har en sådan ansökan lämnats 

in för druvor. För maleinsyrahydrazid har en sådan ansökan lämnats in när det gäller 

animaliska produkter För pinoxaden har en sådan ansökan lämnats in för korn, vete och 

råg. För protiokonazol har en sådan ansökan lämnats in när det gäller rotselleri och 

rapsfrö, medan en annan ansökan har lämnats in när det gäller vitlök och ytterligare en 

när det gäller kärnfrukter, aprikoser, körsbär, plommon, gurkväxter med ätligt skal, 

gurkväxter med oätligt skal och ris. 

(3) Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet (livsmedelsmyndigheten) bedömde 

ansökningarna och utvärderingsrapporterna, och undersökte då särskilt riskerna för 

konsumenter och, i förekommande fall, för djur, och lämnade därefter motiverade 

yttranden om de föreslagna gränsvärdena2. Livsmedelsmyndigheten sände dessa 

 
1 EUT L 70, 16.3.2005, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2005/396/oj. 
2 ”Modification of the existing maximum residue level for acequinocyl in various crops”, EFSA Journal, 

vol. 23(2025):12, e9810, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9810. 

”Modification of the existing MRLs for deltamethrin in kiwi, melons and watermelons”, EFSA Journal, 

vol. 24(2026):1, e9818, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2026.9818. 

”Modification of the existing maximum residue level for dodine in grapes”, EFSA Journal, 

vol. 23(2025):11, e9757, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9757. 

”Peer review of the pesticide risk assessment of the active substance maleic hydrazide”, EFSA Journal, 

vol. 23(2025):7, e9522, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9522. 
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yttranden till sökandena, kommissionen och medlemsstaterna och gjorde dem 

tillgängliga för allmänheten. 

(4) Livsmedelsmyndigheten fann att uppgifterna i alla dessa ansökningar var lämpliga för 

att få fram eller bekräfta förslag på gränsvärden för de produkter som är föremål för 

bedömning. De begärda gränsvärdena bör därför fastställas till de nivåer som 

rekommenderas av livsmedelsmyndigheten för acekvinocyl i amerikanska blåbär, 

amerikanska tranbär, vinbär (svarta, röda och vita) och krusbär (gröna, röda och gula); 

för deltametrin i kiwifrukter (gröna, gula och röda), meloner och vattenmeloner; för 

dodin i ”druvor”; för maleinsyrahydrazid i muskel, fett och ätbara slaktbiprodukter 

(utom lever och njure) från svin, i ätbara slaktbiprodukter (utom lever och njure) från 

nötkreatur, i fett, lever, njure och ätbara slaktbiprodukter (utom lever och njure) från får 

och get, i muskel, fett, lever, njure och ätbara slaktbiprodukter (utom lever och njure) 

från fjäderfä, i ätbara slaktbiprodukter (utom lever och njure) från andra hägnade 

landlevande djur, i mjölk från får och get och i fågelägg; för pinoxaden i korn, vete och 

råg samt för protiokonazol i rotselleri, rapsfrö, vitlök, kärnfrukter, aprikoser, körsbär, 

plommon, gurkväxter med ätligt skal, gurkväxter med oätligt skal och ris. Fotnoten om 

det preliminära gränsvärdet för protiokonazol i rapsfrö bör också strykas. 

(5) För pinoxaden lämnade sökanden in bekräftande uppgifter för att åtgärda den brist på 

uppgifter för alla animaliska produkter som livsmedelsmyndigheten hade konstaterat 

efter en översyn i enlighet med artikel 12 i förordning (EG) nr 396/2005 och som hade 

lett till att preliminära gränsvärden fastställts för dessa produkter.  

(6) Myndigheten utvärderade de inlämnade bekräftande uppgifterna och offentliggjorde ett 

motiverat yttrande3, där den konstaterade att problemet med uppgifter som saknades för 

alla animaliska produkter hade åtgärdats och att de befintliga preliminära gränsvärdena 

när det gäller produkter av animaliskt ursprung kunde bekräftas. De befintliga 

gränsvärdena för pinoxaden bör därför bibehållas och respektive fotnot om att de är 

preliminära bör strykas. 

(7) Förordning (EG) nr 396/2005 bör därför ändras i enlighet med detta. 

(8) De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med yttrandet från ständiga 

kommittén för växter, djur, livsmedel och foder. 

 
”Modification of the existing maximum residue levels in barley, wheat and rye, and evaluation of Art.12 

confirmatory data for pinoxaden”, EFSA Journal, vol. 23(2025):11, e9742, 

https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9742. 

”Modification of the existing maximum residue levels for prothioconazole in garlic, onions and shallots”, 

EFSA Journal, vol. 21(2023):1, e07717, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2023.7717. 

”Evaluation of confirmatory data following the Article 12MRL review and modification of the existing 

maximum residue levels for prothioconazole in celeriacs and rapeseeds”, EFSA Journal, vol. 18(2020):2, 
e05999, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2020.5999. 

”Modification of the existing maximum residue levels for prothioconazole in various crops”, EFSA 

Journal, vol. 24(2026):1, e9817, https://doi.org/10.2903/j.efsa.2026.9817. 
3 ”Modification of the existing maximum residue levels in barley, wheat and rye, and evaluation of Art.12 

confirmatory data for pinoxaden”, EFSA Journal, vol. 23(2025):11, e9742, 

https://doi.org/10.2903/j.efsa.2025.9742. 
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HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilaga II till förordning (EG) nr 396/2005 ska ändras i enlighet med bilagan till den här 

förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i 

Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 

 På kommissionens vägnar 

 Ursula VON DER LEYEN 

 Ordförande 
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